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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 
78 de la Constitution.

Art. 2

À l’article 8, § 2, alinéa 2 de la loi du 22 mars 1999 re-
lative à la procédure d’identifi cation par analyse ADN 
en matière pénale, modifi é par l’article 20 de la loi du 
7 novembre 2011 modifi ant le Code d’instruction crimi-
nelle et la loi du 22 mars 1999 relative à la procédure 
d’identifi cation par analyse ADN en matière pénale, les 
mots “non-identifi és” sont supprimés.

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 8, §  2, tweede lid, van de wet van 
22 maart 1999 betreffende de identifi catieprocedure via 
DNA-analyse in strafzaken, gewijzigd bij artikel 20 van 
de wet van 7 november 2011 houdende wijziging van 
het Wetboek van strafvordering en van de wet van 
22  maart  1999  betreffende de identifi catieprocedure 
via DNA-onderzoek in strafzaken, worden de woorden 
“niet-geïdentifi ceerde” geschrapt.

Bruxelles, le 13 février 2014

La présidente du Sénat,

Pour le greffier du Sénat,
le greffier-adjoint,

Brussel, 13 februari 2014

De voorzitster van de Senaat,

Voor de griffier van de Senaat,
de adjunct-griffier,

Sabine de BETHUNE

Georges BRION
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